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ES 1. ADVERTENCIAS GENERALES

Por favor, lea estas instrucciones detenidamente. 

Nunca tire del cable.

La garantía del aparato no cubrirá cualquier daño causado 
por la no lectura de estas instrucciones.

PELIGRO: Si el cable de alimentación está dañado, debe ser 
sustituido por el fabricante, por su Servicio Postventa o por 

PELIGRO: Si el aparato se va a instalar en un cuarto de baño, 
debe ser instalado de tal manera que no pueda ser tocado por 
cualquier persona que se encuentre en la bañera o ducha.

La instalación debe ser efectuada teniendo en cuenta estas 
instrucciones y acorde a la legislación eléctrica vigente.

emisor no se debe encastrar. Respetar siempre las distancias 
de seguridad.

Para evitar que los niños puedan variar la programación del 
emisor, dispone de un bloqueo.

PELIGRO: NO CUBRIR EL APARATO. NO LO USE 
PARA SECAR ROPA. Si se cubre, existe el riesgo de 
producirse un sobrecalentamiento.
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ES1. ADVERTENCIAS GENERALES

PRECAUCIÓN: Algunas partes de este producto pueden 
ponerse muy calientes y causar quemaduras.



ES

6      RCO 

SE FIJE FIRMEMENTE A UNA PARED ESTABLE Y 
NIVELADA

2. INSTALACIÓN

IMPORTANTE

PRECAUCIÓN:

NO puede funcionar

plásticos.
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Plantilla 
incluida

1

4 Tornillos
5,5 x 50 mm

3

2. INSTALACIÓN

1. Colocar
2. Caer
3. Apoyar

5

Apoye el 
emisor

1
3

2

4

Atornille hasta 
tocar la patilla 
inferior
(M. 6 x 40 mm)

2

Atornille 
completamente 

emisor

6
 IMPORTANTE:
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INFORMACIÓN

3.1 PANEL DE CONTROL

5

1

2 3

4

1.

2.

3.

4.

5.

(W)
500

1000
1500
2000

“A” (mm)
420
420

 420
 420
 

“B” (mm)
246
246

 246
 246
 

“C” (mm)
 78
238

 478
 638
 

3. FUNCIONAMIENTO
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3. FUNCIONAMIENTO

3.3 CONFIGURAR DÍA Y HORA

A

Pulse el 
interruptor ON/
OFF

3.2 ¡EMPECEMOS!

1

DÍA DE LA SEMANA

O

día de la 
semana

HORA
PULSAR

1 = LUNES, .....

NOTA 1

Versión 
“software”

2

3

4



ES

10      RCO 

3. FUNCIONAMIENTO

A

hora 
actual 

O

MINUTOS

minutos 

O

“Haverland BT”,

PULSAR

PULSAR

MODO ANTIHIELO

APARATO EN 
FUNCIONAMIENTO

5 6

7

8

9
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3. FUNCIONAMIENTO

3.4 APP “HAVERLAND BT”

sin necesidad de tener que programar directamente en su 
radiador.

 “Haverland BT”

HAVERLAND BT

21

HAVERLAND BT

3
Pantalla 

inicio
Pantalla 

programación

4 Elija las temperaturas
de confort y economía.

5 Pulsando sucesivamente sobre los 
símbolos, elija el modo funcionamiento 

deseado para cada hora y día.

NOTA 2
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3. FUNCIONAMIENTO

6
Pulsar sobre la tecla 

“Connect” para pasar a la 
pantalla “Conexión”.

7

Pulsar sobre el 
día a copiar (por ejemplo, lunes “1”).

Pulsar sobre los días a copiar (por 
ejemplo, martes, miércoles y jueves). 

Active su conexión BT.

8
Pulsar la tecla 

para activar la 
conexión.

NOTA 3
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3. FUNCIONAMIENTO

9 Pulsar 

A continuación, el aparato aparecerá 
en su smartphone. Pulse sobre el 

indicativo “HAVERLAND”. Aparecerá 
un rectangulo gris.

El radiador esta enlazado 
con su smartphone o tablet.

12 Para finalizar, “envíe” el 
programa configurado a su 

radiador pulsando:

10

11
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3. FUNCIONAMIENTO

el radiador pasará a modo 
automático,

MODO AUTOMÁTICO

desconecte 
el radiador actual 
del smartphone o 
tablet, 

modo 
AUTOMÁTICO y 
está conectado a su 
dispositivo móvil.

NOTA 4

NOTA 5

NOTA 6
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3. FUNCIONAMIENTO

Pulsar  y pulsar la tecla 

NOTA 7

3.5 DESCONEXIÓN RED ELÉCTRICA / CORTE SUMINISTRO

  superior a 2 
horas, DEBE ACTUALIZAR EL RELOJ Y EL DÍA DE LA 
SEMANA.

     Vía App “Haverland BT” (recomendada): 

App “Haverland BT”
(siga el punto 

anterior 3.4)

     En el radiador:

Seguir el punto 3.3 “CONFIGURAR DÍA Y HORA”.

o 
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3. FUNCIONAMIENTO

3.6 ELECCIÓN MODO DE FUNCIONAMIENTO

MODO AUTOMÁTICO

MODO MANUAL

AUTOMÁTICO o MANUAL,

ESTÁ CALENTANDO.

NOTA 8

IMPORTANTE:

20 segundos
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3. FUNCIONAMIENTO

MANUAL,  sucesivamente

MODO MANUAL

MODO MANUAL 
CONFORT

MODO MANUAL 
ECONOMÍA

CONFORT, ECONOMÍA o ANTIHIELO, 

3.7 MODO MANUAL

MODO MANUAL 
ANTIHIELO

3.8 CAMBIAR TEMPERATURAS DE ECONOMÍA Y CONFORT

Opción 1ª:

Via “Haverland BT” App (Recomendamos esta opción):

 “3.4 APP” HAVERLAND BT”.
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3. FUNCIONAMIENTO

TEMPERATURA ECONOMÍA

B

1
MODO MANUAL

la temperatura de economía.

la temperatura de confort.

En el radiador:

OPCIÓN 2ª:

OPCIÓN 3ª:

2

3

En el radiador:

MANUAL 

durante 
unos segundos

punto 3.3 
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3. FUNCIONAMIENTO

8

5
TEMPERATURA CONFORT

modo economía
cuando no se encuentra en la habitación o durante la noche, modo confort 

desea tener en la habitación cuando se encuentra 
en ella.

NOTA 9

6

4

7

B

O

temperatura de 
economía deseada.

Valor mínimo = 10 ºC 
Valor máximo = 18 ºC 

O

temperatura de 
confort deseada.

Valor mínimo = 19 ºC 
Valor máximo = 30 ºC 

El aparato 
queda listo para 
funcionar.
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3. FUNCIONAMIENTO

3.9 MODO ANTIHIELO

modo “antihielo” 
7ºC.

activar el modo antihielo,

MODO ANTIHIELO

La temperatura de antihielo (7 ºC)

NOTA 12

máxima potencia durante dos horas, 

durante 
2 segundos; “B”

3.10 FUNCIÓN “BOOST” - FUNCIÓN 2 HORAS

desactivar la función “Boost”

volverá a conectarse en modo “MANUAL”..

NOTA 11

NOTA 10
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NOTA 13

3.11 BLOQUEO DE TECLADO

2 segundos
“CANDADO”. 

“CANDADO”

3.12 FUNCIÓN AHORRO “VENTANAS ABIERTAS”

NOTA 14

“VENTANA”

NOTA 15

PUNTO 3.14 “FUNCIONES AVANZADAS”.

3. FUNCIONAMIENTO
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NOTA 16

3.13 FUNCIÓN INTELIGENTE ITCS

innovador sistema de control inteligente de temperatura ITCS

antelación a la hora programada

 3.14 “Funciones avanzadas”.

modo “antihielo”,

durante unos segundos

ON o OFF

3.14 FUNCIONES AVANZADAS

1

2

3

4

5
6

3. FUNCIONAMIENTO
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3.15 CONFIGURAR UN PROGRAMA SEMANAL EN EL RADIADOR

“Haverland BT” (ver punto 3.5 APP “HAVERLAND BT”),

1

AUTOMÁTICO

MODO AUTOMÁTICO

2
DURANTE 

UNOS SEGUNDOS

3

4 NOTA 17

3. FUNCIONAMIENTO
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C

5

lunes a las 
00 H.

6 00 H lunes” el 
modo de funcionamiento 
deseado, confort, 
economía, antihielo 
o standby
sucesivamente CONFORT

ECONOMÍA

ANTIHIELO

SEGMENTO 
DOBLE

SEGMENTO 
ALTO

SEGMENTO 
BAJO

SEGMENTO 
PEQUEÑO

NOTA 18

RESISTENCIA
OFF

3. FUNCIONAMIENTO
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8

4. MANTENIMIENTO

 
 NUNCA UTILICE DISOLVENTES NI PRODUCTOS ABRASIVOS.

7

NOTA 19

.

4. OTROS
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Please read these instructions carefully.

never pull on the cable.

The warranty for the radiator does not cover any damage 
caused by not reading these instructions.

WARNING: In order to avoid overheating, do not  
  cover the heater.

WARNING: If the mains power cable is damaged, it must 
be replaced by the manufacturer, with their after-sales 

any danger.
WARNING: If the heater is to be installed in a bathroom, 

it must be positioned so that it cannot be touched by 
anybody in the bath or shower.

The installation should be carried out with consideration 
to the manufacturer’s instructions and in accordance to 
the relevant National Wiring Regulations BS7671.

This radiator cannot be surface-mounted with a wall. 
Safety distances shall always be respected.

1. CAUTION
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The radiator has a keyboard blockage option to prevent 
children from changing the programming.

WARNING: Certain parts of this product can become 
very hot and cause burns. 

1. CAUTION
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IS FIXED FIRMLY TO A SOLID AND LEVELLED WALL.

IMPORTANT

2. INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION

CAN’T OPERATE 

CAUTION: 
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1
3

2

4

2. INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION

Cardboard 
template

Slide the 
radiator up, 
Place over top
tang and lower
gently into
position

Place
the radiator

2
Place the screw 
but don’t 
screw it fully.
(M. 6 x 40 mm)

3

4 Screws
5.5 x 50 mm

6
     
Screw down
FULLY to lock
the radiator

 IMPORTANT:

1

5
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INFORMATION
(W)
500

1000
1500
2000

“A” (mm)
420
420

 420
 420
 

“B” (mm)
246
246

 246
 246
 

“C” (mm)
 78
238

 478
 638
 

3.1 CONTROLS

5

1

2 3

4

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

3. OPERATION
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3. OPERATION

3.3 SET UP DAY AND TIME

A

Press the ON 
/OFF switch 

3.2 LET’S START!

1

DAY OF THE WEEK

or

HOUR
PRESS

1 = MONDAY, .....

NOTA 1

Software 
version

2

3

4
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3. OPERATION

A

current 
hour

or

MINUTES

minutes

O

“Haverland BT” App,

PRESS

PRESS

ANTI-FROST MODE

RADIATOR 
OPERATING

5 6

7

8

9
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3. OPERATION

3.4 “HAVERLAND BT” APP

with no need to have to programe anything directly into your
radiator.

“Haverland BT” 

HAVERLAND BT

21

HAVERLAND BT

3
Start

Screen
Programming 

Screen

4 Choose comfort and
economy temperatures.

5 By pressing successively on the
icons, choose the operating mode

required for each hour and day.

NOTE 2
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3. OPERATION

6
Press on the “Connect”

button to reach the
“Connection” screen.

7

Press on the day to be copied (for 
example, Monday “1”).

Activate your BT 
connection.

8
Press the 

button to activate 
the connection.

NOTE 3

tee 
.

Press on the days to be copied (for example, 
Tuesday, Wednesday and Thursday).
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3. OPERATION

OFF

9 Press

Then, the radiator will be displayed 
on your smartphone. Press on 

“HAVERLAND” the radiator will be 
selected (grey background).

The radiator is linked with
your smartphone or tablet.

12 To finish, “send” the
configured program to

your radiator by pressing:

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOFOOFOFOFFFFFOFOOOOOOOFFFFFOFFFFOOOFFFFFOOFFFFFOOOOFFFOFOOFFFFOOOOOOFFFFFOOOFFFFFOFFOOOFOFFOOOFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFF

10

11
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3. OPERATION

the radiator will switch to 
automatic mode,

MODO AUTOMÁTICO

To disconnect the 
radiator from your 
smartphone or 
table

The symbols

indicate that the 
radiator is in 
AUTOMATIC mode and 
is connected to your 
smartphone.

NOTE 4

NOTE 5

NOTE 6
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3. OPERATION

Press  and then press the 
button.

NOTE 7

3.5 DISCONNECTING THE MAINS SUPPLY / SUPPLY CUT OFF

more than 2 hours, YOU 
MUST UPDATE THE CLOCK AND THE DAY OF THE 
WEEK.

     Via “Haverland BT” App (recommended): 

     On the radiator:

Follow point 3.3  “SET UP DAY AND TIME”.



EN

38      RCO 

3. OPERATION

3.6 CHOOSE THE OPERATING MODE

AUTOMATIC MODE

MANUAL MODE

Choose the operating mode, AUTOMATIC or MANUAL, 

HEATING UP

NOTE 8

20 seconds approx.

IMPORTANT:
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3. OPERATION

MANUAL, successively

MANUAL MODE

COMFORT MANUAL 
MODE

ECONOMY MANUAL 
MODE

COMFORT, ECONOMY or ANTI-FROST, 

3.7 MANUAL MODE

ANTI-FROST 
MANUAL MODE

3.8 SET ECONOMY AND COMFORT TEMPERATURES

change comfort and economy temperatures,

1. First option:

Via “Haverland BT” App (we recommend this option):

 “3.4 APP” HAVERLAND BT “.
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3. OPERATION

ECONOMY TEMPERATURE

B

1

MANUAL mode

MANUAL MODE

Economy Temperature.

Comfort Temperature.

On the radiator:

2. Second option:

3. Third option:

2
 for a few 

seconds 

3
point 3.3 

“Setup day and time”.

On the radiator:
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3. OPERATION

8

O

desired 
economy temperature.

Minimum value = 10 ºC 
Maximum value = 18 ºC 

5
COMFORT TEMPERATURE

O

 the desired 
comfort temperature.

Minimum value = 19 ºC 
Maximum value = 30 ºC 

economy mode when 
you are not in the room or during the night, comfort mode

want to have in the room when you are in it.

NOTE 9

6

4

7
The radiator is 
ready to work.

B
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3.9 ANTI-FROST MODE

 “anti-frost” mode 
7ºC.

activate the anti-freeze mode, 

ANTI-FROST MODE

NOTE 12

at maximum power for two hours,

for 
2 seconds “B”

3.10 ”BOOST” FUNCTION - 2 HOUR FUNCTION

disable the “Boost” function within 2 hours,

to the “MANUAL” 
mode.

NOTE 11

NOTE 10

3. OPERATION
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NOTE 13

3.11 KEYBOARD BLOCKING

for 2 seconds “LOCK” symbol

“LOCK” symbol

3.12 ”OPEN WINDOW” FUNCTION

NOTE 14

“WINDOW” symbol

NOTE 15

PONT 3.14 “ADVANCED FUNCTIONS”.

3. OPERATION
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NOTE 16

3.13 ITCS INTELLIGENT FUNCTION

an innovative ITCS smart temperature control system. 

start-up of the device in advance of the scheduled time

  
POINT 3.14 “Advanced functions”.

“anti-frost” mode, 

for a few seconds

ON or OFF 

3.14 ADVANCED FUNCTIONS

1

2

3

4

5

6

3. OPERATION
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C

3.15 SETTING A WEEKLY PROGRAM ON THE RADIATOR

“Haverland BT” 
application (see point 3.5 APP “HAVERLAND BT”),

1

AUTOMATIC mode

AUTOMATIC MODE

2
FOR A 

FEW SECONDS

3

4 NOTE 17

3. OPERATION
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C

5

on Monday at 00 H.

6 “00 H Monday”
the desired operating 
mode for that time period 
(00:00 until 01:00h): 
comfort, economy, 
anti-frost or standby

successively COMFORT

ECONOMY

ANTI-FROST

DOUBLE 
SEGMENT

HIGH 
SEGMENT

LOW 
SEGMENT

SMALL 
SEGMENT

NOTE 18

RESISTANCE
OFF

3. OPERATION
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87

NOTE 19

4. MAINTENANCE

 
 NEVER USE SOLVENTS OR ABRASIVE PRODUCTS.

4. OTHER
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Veuillez lire les instructions explicatives.

électrique.

La garantie de l’appareil ne tiendra pas en compte des dommages 
causés par la non lecture de ces instructions.

DANGER:

risque quelconque.
DANGER: Si l’appareil va être installé dans une salle de bain, il doit 

être placé de telle sorte que l’appareil ne puisse pas être touché 
par n’importe quelle personne qui se trouve dans la baignoire ou 
la douche.

et conformément à la législation électrique en vigueur.

1. AVERTISSEMENTS GÉNÉRAUX

DANGER: NE PAS COUVRIR L’APPAREIL. NE 
PAS L’UTILISER POUR SÉCHER LE LINGE. 
Le couvrir occasionnerait un danger, car il 
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sécurité.

du radiateur, celui-ci dispose d’un blocage.

PRÉCAUTION : Certaines parties de ce produit peuvent devenir 
très chaudes et provoquer des brûlures.

1. ADVERTISSEMENTS GÉNÉRAUX
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FIXER FERMEMENT le radiateur  A UN MUR SOLIDE ET NIVELÉ.

IMPORTANT

NE peut pas fonctionner

PRÉCAUTION :
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3

1
3

2

4

2
PATRON

4 Vis
5,5 x 50 mm

Visser 
complètement
sans appuyer
(M. 6 x 40 mm)

1. Déplacer
2. Laisser  
tomber 
doucement
3. Soutenir

Soutenir 
le radiateur

6

     
Visser
complètement pour

radiateur

 IMPORTANT:

1

5
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INFORMATION
(W)
500

1000
1500
2000

“A” (mm)
420
420

 420
 420
 

“B” (mm)
246
246

 246
 246
 

“C” (mm)
 78
238

 478
 638
 

3.1 PANNEAU DE COMMANDE

5

1

2 3

4

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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3. FONCTIONNEMENT

3.3 RÉGLAGE DU JOUR ET DE L´HEURE

A

Appuyez sur 
l’interrupteur 
ON / OFF 

3.2 ¡ POUR COMMENCER !

1

JOUR DE LA SEMAINE

ou

semaine

HEURE
APPUYER

1 = LUNDI, .....

NOTE 1

Version 
“software”

2

3

4
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3. FONCTIONNEMENT

A

l’heure 
actuelle

ou

MINUTES

minutes 

ou

“Haverland BT”, 

APPUYER

APPUYER

MODO HORS-GEL

APPAREIL EN MARCHE

5 6

7

8

9
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3. FONCTIONNEMENT

3.4 APP “HAVERLAND BT”

sans avoir besoin de programmer 
directement sur votre radiateur. 

“Haverland BT”

HAVERLAND BT

21

HAVERLAND BT

3
Écran 

d’accueil
Écran 

programmation

4 Choisissez les températures 
en mode confort et économie.

5 En appuyant successivement sur les 
symboles, vous pouvez choisir le mode 

de fonctionnement souhaité pour chaque 
heure et chaque jour.

NOTE 2
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3. FONCTIONNEMENT

6
Appuyez sur la touche 

“Connect” pour accéder à 
l’écran “Connexion”.

7

Appuyez sur le 
jour à copier (par exemple, lundi “1”).

Cliquez sur les jours à copier (par 
exemple mardi, mercredi et jeudi). 

Activez votre connexion BT.

8
Appuyez sur la 

touche

pour activer la 
connexion.

NOTE 3
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3. FONCTIONNEMENT

OFF

9 APPUYER

Ensuite, l’appareil s’affichera sur votre 
smartphone. Appuyez sur l’indicatif 
“HAVERLAND”. Un rectangle gris 

s’affichera.

Le radiateur est relié votre 
smartphone ou tablette.

12 Pour finir, “envoyez” le 
programme configuré à 

votre radiateur en appuyant 
sur :

OOOOOOOOOOOOOOFOFOOOOOOFFFFFFFFOOOFFFFFFFFFFFFOOOOOOOOOOOOOOFOFOFOFFFFFFFOOOOFOOOOOOFFFFOOOOOOFFOOFFFOOOFFFFFFFFFFFFFFFFFFFF

10

11
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3. FONCTIONNEMENT

le radiateur passera en mode 
automatique,

MODO AUTOMÁTICO

déconnecter 
le radiateur de 
votre smartphone 
ou tablette,

Mode 
AUTOMATIQUE et qu’il 
est connecté à votre 
smartphone.

NOTE 4

NOTE 5

NOTE 6
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3. FONCTIONNEMENT

Appuyer sur puis appuyer sur la touche   

NOTE 7

3.5 DÉCONNEXION DU RÉSEAU ÉLECTRIQUE / COUPURE DE COURANT

supérieure à 2 heures, 
VOUS DEVEZ METTRE À JOUR L’HEURE ET LE JOUR 
DE LA SEMAINE.

     Via l’application “Haverland BT” (recommandé) :

 l’application “Haverland 
BT”,

 

     Sur le radiateur :

Suivre le point 3.3 “RÉGLER L’HEURE ET LE JOUR”.

d 
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3. FONCTIONNEMENT

3.6 CHOIX DU MODE DE FONCTIONNEMENT

MODE AUTOMATIQUE

MODE MANUEL

Choisissez le mode de fonctionnement, AUTOMATIQUE ou MANUEL, 

CHAUFFE.

NOTE 8

IMPORTANT:

20 secondes
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3. FONCTIONNEMENT

 MANUEL successivement sur

MODE MANUEL

MODE MANUEL 
CONFORT

MODE MANUEL 
ECONOMIE

CONFORT, ÉCONOMIE ou HORS-GEL,

3.7 MODE MANUEL

MODO MANUEL 
HORS-GEL

3.8 RÉGLAGE DES TEMPÉRATURES EN MODE ÉCONOMIE ET CONFORT

Option 1:

Via l’application “Haverland BT” (nous vous recommandons cette option) : 

“3.4 APPLICATION “ HAVERLAND BT “.
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3. FONCTIONNEMENT

B

1
MODE MANUEL

 la température économique.

 la température confort.

Sur le radiateur : 

OPTION 2ª:

OPTION 3ª:

2

3

Sur le radiateur : 

MANUEL

pendant 
quelques secondes 

3.3 “ 

TEMPÉRATURE ÉCONOMIE
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3. FONCTIONNEMENT

8

5

NOTE 9

6

4

7

B

ou

 
température économie 
souhaitée.

Valeur minimale = 10 ºC 
Valeur maximale = 18 ºC

TEMPÉRATURE CONFORT

ou

la 
température de 
confort souhaitée.

Valeur minimale = 19 ºC 
Valeur maximale = 30 ºC 

L’appareil 
est prêt à 
fonctionner.

 mode économie
lorsque vous n’êtes pas dans la pièce ou pendant la nuit, mode confort

dans la pièce lorsque vous vous y trouvez.
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3.9 MODE HORS-GEL

mode HORS-GEL,
 7°C.

activer le mode HORS-GEL,

MODE HORS-GEL

NOTE 12

2 secondes,“B” 

3.10 FONCTION « BOOST » - FONCTION 2 HEURES

pouvez désactiver la fonction “Boost”

se reconnectera en mode “MANUEL”.

NOTE 11

NOTE 10

3. FONCTIONNEMENT
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NOTE 13

3.11 VERROUILLAGE DU CLAVIER

2 secondes
“ PADLOCK ”

“ PADLOCK ”

3.12 FONCTION ÉCONOMIE “ FENÊTRES OUVERTES ”

NOTE 14

“ FENÊTRE ”

NOTE 15

 POINT 3.14 “FONCTIONS AVANCÉES”.

3. FONCTIONNEMENT
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NOTE 16

3.13 FONCTION INTELLIGENTE ITCS

 système innovant de contrôle intelligent de la température ITCS. 

avant l’heure programmée 

 au POINT 3.14 “Fonctions avancées”.

“ hors-gel ”,

pendant quelques secondes sur

ON ou OFF

3.14 FONCTIONS AVANCÉES

1

2

3

4

5

6

3. FONCTIONNEMENT
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C

3.15 CONFIGURATION D’UN PROGRAMME HEBDOMADAIRE SUR LE RADIATEUR

“ Haverland BT ” (voir point 3.5 APPLICATION “ HAVERLAND BT ”),

1

mode AUTOMATIQUE

MODE AUTOMATIQUE

2
PENDANT 

QUELQUES SECONDES 

3

4 NOTE 17

3. FONCTIONNEMENT
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5

Lundi à 00 H.

6 Pour “ 00H lundi ” 
choisissez le mode de 
fonctionnement souhaité, 
confort, économie, 
hors-gel ou en veille 

CONFORT

ÉCONOMIE

HORS-GEL

SEGMENT 
DOUBLE

SEGMENT 
HAUT

SEGMENT 
BAS

SEGMENT 
PETIT

NOTE 18

RÉSISTANCE
OFF

3. FONCTIONNEMENT
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NOTE 19

4. ENTRETIEN

 
 NE JAMAIS UTILISER DE SOLVANTS OU DE PRODUITS ABRASIFS.

4. ENTRETIEN
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Leia as instruções de montagem.

Nunca puxe o cabo.

A garantia do aparelho não cobre o não cumprimento das 
instruções.

substituído pelo fabricante ou pelo serviço pós-venda.
PERIGO: Num quarto de banho, o aparelho deve ser instalado de 

forma a não poder tocado por qualquier pessoa que se encontre 
na banheira ou duche.

A instalação deve ser realizada levando em consideração estas 
instruções e de acordo com a legislação elétrica vigente.

O emissor dispõe de um bloqueio para evitar que as crianças 
alterem a programação.

1. ADVERTÊNCIAS GERAIS

PERIGO: Não tape o aparelho. Não o use para 
secar roupa. Se o cobrir, corre o risco de um 
sobreaquecimento.
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PERIGO:
quentes e causar queimaduras.

PERIGO:

NÃO pode funcionar 

1. ADVERTENCIAS GERAIS
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SEJA FIXADO FIRMEMENTE A UMA PAREDE FIXA 
E NIVELADA.

IMPORTANTE

2. INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO
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3

1
3

2

4

2

2. INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO

ESCANTILHÃO

4 PARAFUSOS
5,5 x 50 mm

APONTE O 
PARAFUSO ATÉ QUE 
TOQUE NA PATILHA 
INFERIOR 
(M. 6 x 40 mm)

1. DESLOQUE
2. CAIR 
3. APOIE

APOIE O 
EMISSOR

6
 IMPORTANTE:     

TERMINE DE 
APARAFUSAR
PARA FIXAR
O EMISSOR

1

5
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INFORMACIÓN (W)
500

1000
1500
2000

“A” (mm)
420
420

 420
 420
 

“B” (mm)
246
246

 246
 246
 

“C” (mm)
 78
238

 478
 638
 

3.1 PAINEL DE CONTROLO

5

1

2 3

4

1.

2. 

3.

4.

5. 

3. FUNCIONAMENTO
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3. FUNCIONAMENTO

3.3 ACERTO DO DIA E HORA

A

Pressione o 
interruptor ON/ 
OFF 

3.2 COMECEMOS!

1

DIA DA SEMANA

O

dia da 
semana

HORA
PULSE

1 =  SEGUNDA 
FERIA, .....

NOTA 1

Versão do 
“software”

2

3

4
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3. FUNCIONAMENTO

A

hora 
atual

O

MINUTOS

minutos 

O

“Haverland BT”

PULSE

PULSE

MODO ANTIGELO

RADIADOR EM 
FUNCIONAMENTO

5 6

7

8

9



P

P

RCO       77 

3. FUNCIONAMENTO

3.4 APP “HAVERLAND BT”

sem ser necessário programar diretamente o radiador.
“Haverland BT”

HAVERLAND BT

21

HAVERLAND BT

3
Visor 
inicio

Visor
programação

4 Selecione as temperaturas
conforto e economia.

5 Pulsando sucessivamente os símbolos 
selecione o modo de funcionamento 

desejado para cada hora e dia.

NOTA2
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3. FUNCIONAMENTO

6
Pulse a tecla “Connect”
para passar para o visor

“conexão”.

7

Pulsar no dia a copiar, por exemplo, 
segunda feira.

Pulsa nos dias a copiar (por
exemplo, terça, quarta e quinta-feira). 

Ative seu conexão BT.

8
Pulsar a tecla 

para ativar a 
conexão. 

NOTA 3
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3. FUNCIONAMENTO

9 Pulsar 

Em seguida é mostrado o equipamento
no seu smartphone. Pulse em 

“HAVERLAND”. Aparece um retângulo 
cinza.

O radiador está ligado ao 
seu smartphone ou tablet.

12 Para finalizar, “envie” o
programa configurado no
seu radiador, pulsando:

10

11



P

80      RCO 

3. FUNCIONAMENTO3. FUNCIONAMIENTO

o radiador passa para 
o modo automático

MODO AUTOMÁTICO

desligar 
o radiador do 
seu smartphone 
ou tablet,

Os símbolos

modo 
AUTOMÁTICO e ligado 
ao seu smartphone.

NOTA 4

NOTA 5

NOTA 6
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3. FUNCIONAMENTO3. FUNCIONAMIENTO

Pulsar  e pulsar a tecla 

NOTA 7

3.5 DESLIGAR REDE ELÉTRICA / CORTE ABASTECIMENTO

 superior 
a 2 horas, DEVE ACERTAR O RELÓGIO E O DIA DA 
SEMANA.

     Via App “Haverland BT” (recomendada): 

App “Haverland BT”,
(siga o

ponto 3.4 anterior)

     No radiador:

Siga o ponto 3.3  “CONFIGURAR HORA E DIA”.

o
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3. FUNCIONAMENTO

3.6 SELEÇÃO MODO DE FUNCIONAMENTO

MODO AUTOMÁTICO

MODO MANUAL

Escolha o modo de funcionamento, AUTOMÁTICO ou MANUAL, 
 

ESTÁ A AQUECER.

NOTA 8

IMPORTANTE:

20 
segundos
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3. FUNCIONAMENTO

MANUAL,

MODO MANUAL

MODO MANUAL 
CONFORTO

MODO MANUAL 
ECONOMÍA

CONFORTO, ECONOMIA ou ANTI-GELO,

3.7 MODO MANUAL

MODO MANUAL 
ANTI-GELO

3.8 CONFIGURAR TEMPERATURAS ECONOMIA E CONFORTO

as temperaturas de conforto e economia,

Opção 1ª:

Vía App “Haverland BT” (opção recomendada):

 “3.4 APP “HAVERLAND BT”. 
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3. FUNCIONAMENTO

TEMPERATURA ECONOMIA

B

1
MODO MANUAL

temperatura econômica.

temperatura de conforto.

No radiador:

Opção 2ª:

Opção 3ª:

2

3

No radiador:

MANUAL

durante uns 
segundos
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3. FUNCIONAMENTO

8

5
TEMPERATURA CONFORTO

NOTA 9

6

4

7

B

O

temperatura 

Valor mínimo = 10 ºC 
Valor máximo = 18 ºC 

ou

Selecione a 
temperatura de 

Valor mínimo = 19 ºC 
Valor máximo = 30 ºC 

O equipamento 
está pronto para 
funcionar.

modo de economia
quando você não está na divisão da casa ou durante a noite, modo 
conforto 
se encontra.
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3.9 MODO ANTI-GELO

modo “anti-gelo”
7ºC.

ativar o modo anti-gelo,

MODO ANTIGELO

 NÃO pode ser alterada.

NOTA 12

potência máxima durante duas 
horas,

durante 2 segundos “B”

3.10 FUNÇÃO “BOOST” - FUNÇÃO 2 HORAS

“Boost”

volta a ligar-se no modo “MANUAL”.

NOTA 11

NOTA 10

3. FUNCIONAMENTO
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NOTA 13

3.11 BLOQUEIO DO TECLADO

“CADEADO”

3.12 FUNÇÃO ECONOMIA “JANELAS ABERTAS”

NOTA 14

“JANELA”

NOTA 15

 PONTO 3.14 “FUNÇÕES AVANÇADAS”.

3. FUNCIONAMENTO
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NOTA 16

3.13 FUNÇÃO INTELIGENTE ITCS

inovador sistema de controlo inteligente da temperatura ITCS. 
antecipadamente à hora programada

 3.14 “Funções avançadas”.

modo “anti-gelo”, 

durante alguns segundos

ON ou OFF

3.14 FUNÇÕES AVANÇADAS

1

2

3

4

5

6

3. FUNCIONAMENTO
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3.15 CONFIGURAR UM PROGRAMA SEMANAL NO RADIADOR

“Haverland BT” (ver ponto 3.5 APP “HAVERLAND BT”),

1

AUTOMÁTICO

MODO AUTOMÁTICO

2
DURANTE 

ALGUNS SEGUNDOS

3

4 NOTA 17

3. FUNCIONAMENTO
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5

segunda-feira às 00 H.

6
“00H segunda-feira”

o modo de 

conforto, economia, anti-
gelo ou standby
sucessivamente CONFORTO

ECONOMIA

ANTI-GELO

SEGMENTO 
DUPLO

SEGMENTO 
SUPERIOR

SEGMENTO 
INFERIOR

SEGMENTO 
PEQUEÑO

NOTA 18

RESISTÊNCIA
OFF

3. FUNCIONAMENTO
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4. MANUTENÇÃO

 
 NUNCA UTILIZE SOLVENTES OU PRODUTOS ABRASIVOS.

87

NOTA 19

4. OTROS
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Modelos / Modèles / Modelos RCO-3 RCO-5 RCO-8 RCO-10   

 Puissance thermique / 

Puissance thermique nominale (kW)

Puissance thermique maximale continue (kW)

Consumo auxiliar de electricidad / Consommation d’électricité auxiliaire / 

À la puissance thermique nominale (kW)

À la puissance thermique minimale (kW)

En modo de espera (kW)

En mode veille (kW)

Tipo de control de temperatura interior

Type de contrôle de la température de la 
pièce

Con control electrónico de temperatura interior y temporizador semanal

Contrôle électronique de la température de la pièce et programmateur 
hebdomadaire

Otras opciones de control
- Control de temperatura interior con detección de ventanas abiertas
- Con control de puesta en marcha adaptable

Autres options de contrôle
- Contrôle de la température de la pièce, avec détecteur de fenêtre ouverte
- Contrôle adaptatif de l’activation

Nombre del fabricante /  
Nom du fabricant / Marsan Industrial, S.A.

Dirección /  Adresse / Avda. San Martín de Valdeiglesias, Km 2.2 28925 Alcorcón (Madrid) 
España /  Espagne / Espanha

RCO W Nº

1000

1500

2000

5

8

 10

RCO-3 500 3

230 V 50 Hz

CLASE I / CLASS I
CLASSE I

CLASSE II (France)

IP 20

RCO-5

RCO-8 

RCO-10 

 


